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CUSTOM MADE STEEL FORGING

VITTONE stl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - ltaly
Tel./Ph, +39 (124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781

Cap. Soc. € 624.000 Lv. - C.F. / Part. IVA 00330230010

VAT N IT 00530230090 - C.C.LA.A. Torino 00530230010

DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
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Web site: www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.com L MOBUGND Tfe]:0805853111 Fax:DBBA05858554
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Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporio
SCEWEITZER Vendita
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4010000163 04886850728 IT 04886850728
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Vs. Rifer. Ordine del Num 5500041 319
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 252,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 272683-H
400 HESON N°pezziX cassone 123,000 1,000
400 HESON N°pezzi X cassone 129,000 1,000
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantiza dichiarata: 25 & !
Quantita effettiva: '
Tino ]mballaggic'
Quantitz Imbalii;
Conformita alle schede d'imballo: @--
Data coutrollo: 09( [Z{Z@Z—"
Firtna %i
Totale Calll Peso Netto Pesao Lordo Volume Aspetto Esteriore Del Beni
2 1298,0000 K¢ 1518,0000 KQ M
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